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[Envelope com varias anotagbes e contas posteriores, com selo e carimbo do correio.

Transcrigdo apenas do texto original.]

Ao lll[ustrissilmo

D[outo]r Antonio de Moraes Barros

Rua Sete de Abril

S[ao] Paulo
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Piracicaba, 4 de Maio de 1903

Nhonhé,

Escreveste-me suppondo que estou
zangado. E um puro engano. Foste
duro em tua correspondencia; contac-
tei-te, em linguagem preventiva si-
byllina, o direito de dureza para com
migo. Meu melindre nao se affas-

ta da medida commum; mas co-

mo havia eu de receber com gos-
to a noticia de que me tinhas ins-
cipto em teu canhenho? Inscrever
um sujeito em canhenho €, na lin-

guagem e modo commum de fal-



lar, mattar em conta delle, para lem-
branga perpetua, uma grande as-
neira. S6 os grandes alarmes[?] e as

grandes paranoias merecem se-
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melhante honra. Além disso, tendo meu
nome sahido por baixo das indicagoes
e havendo elle sido supprimido na
correspondencia, parece que assim

o fizeste para mais severamente

e com mais liberdade qualificar

a idéa — o0 que ndo me agradou por
ser eu officialmente conhecido com
um pae da crianca. Si 0 nosso
saudoso Moraes fosse vivo, talvez
delle e ndo de mim partisse a zan-

ga. Consulta a tua consciencia

e o teu escripto e reconhecera que
tenho razdo. Nao entendeste bem

o appello que fiz a nossa velha
amizade e camaradagem; o desaf6ro
nao estava muito encoberto.

Em retribuicdo perfeita e mere-
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cida, eu quiz significar que foste

tu que me ensinaste a fazer-me

digno de um canhenho. De custo[?],
cancella a tal inscripgéo e con-
tinuemos o que somos, o que fo-

mos e o0 que nunca deixamos de

ser: bons e velhos amigos.

Sobre a festa de Sancta Cruz, saber o
que ha e hontem foram suspensos

0s jogos e hoje, um delegado que
dahi veio, especialmente para
syndicar do procedimento vil

do d[outo]r José Roberto, segundo asse-
gurou ao Paulo, acabou com seus
jogos-mirins que ainda conti-

nuavam entre o zé-povinho.

Esta gente baixa que pretende

dominar em nossa terra, e que
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langou a lucta em um terreno tao
a caracter della, si pudesse mu-
dar de casa, nao sei com qual
estaria neste momento. Uma

cobra nao se espicharia melhor.



Saudades nossas a d[ona] lzaura e
abraga o teu amigo

Morato.
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